
Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Komisia vytýka žalovanej, že riadne a úplne nevykonala všetky 
požiadavky upravené v článku 5 ods. 4 a prílohách II (A.1, A.2, 
A.3 a A.5) a III (1.1, 1.2, 1.3 a 2) smernice 91/676/EHS. 
Komisia má pochybnosti o zlučiteľnosti vnútroštátnej právnej 
úpravy s právom Únie, pokiaľ ide o: 

— obdobia, keď je nevhodná, ba dokonca zakázaná aplikácia 
hnojív na pôdu, 

— kapacitu na skladovanie maštaľného hnoja, 

— spôsob výpočtu množstva dusíka, ktorý sa má použiť na 
účely vyváženého hnojenia, 

— kvantitatívne obmedzenie aplikácie maštaľného hnoja, 

— právnu úpravu aplikácie hnojív na strmých svahoch, 

— právnu úpravu aplikácie hnojív na pôdu v oblastiach, kde je 
zem presiaknutá vodou, zaplavená, zamrznutá alebo pokrytá 
snehom. 

( 1 ) Ú. v. ES L 375, s. 1; Mim. vyd. 15/002, s. 68. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý 
podal Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Taliansko) 24. mája 2012 — WIND Telecomunicazioni 

SpA/Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni 

(Vec C-254/12) 

(2012/C 217/25) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: WIND Telecomunicazioni SpA 

Žalovaný: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni 

Prejudiciálna otázka 

Majú sa ustanovenia práva Únie platné v danom odvetví a 
najmä ustanovenia smernice 2002/20/ES ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že bránia uvedenej vnútroštátnej právnej úprave, 
najmä zákonu č. 266 z roku 2005, a to najmä vzhľadom na 
spôsob jej konkrétneho uplatňovania v regulačnej oblasti? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 
2002 o povolení na elektronické komunikačné sieťové systémy a 
služby (smernica o povolení) (Ú. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 
13/029, s. 337). 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Taliansko) 24. mája 2012 — Telecom Italia SpA/Autorità 
per le Garanzie nelle Comunicazioni, Presidenza del 

Consiglio dei Ministri 

(Vec C-255/12) 

(2012/C 217/26) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobca: Telecom Italia SpA 

Žalovaní: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, Presi­
denza del Consiglio dei Ministri 

Prejudiciálna otázka 

Majú sa ustanovenia práva Únie platné v danom odvetví a 
najmä ustanovenia smernice 2002/20/ES ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že bránia uvedenej vnútroštátnej právnej úprave, 
najmä zákonu č. 266 z roku 2005, a to najmä vzhľadom na 
spôsob jej konkrétneho uplatňovania v regulačnej oblasti? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 
2002 o povolení na elektronické komunikačné sieťové systémy a 
služby (smernica o povolení) (Ú. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 
13/029, s. 337). 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý 
podal Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Taliansko) 24. mája 2012 — Telecom Italia SpA/Autorità 
per le Garanzie nelle Comunicazioni, Presidenza del 

Consiglio dei Ministri 

(Vec C-256/12) 

(2012/C 217/27) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: Telecom Italia SpA 

Žalovaní: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, Presi­
denza del Consiglio dei Ministri
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Prejudiciálna otázka 

Majú sa ustanovenia práva Únie platné v danom odvetví a 
najmä ustanovenia smernice 2002/20/ES ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že bránia uvedenej vnútroštátnej právnej úprave, 
najmä zákonu č. 266 z roku 2005, a to najmä vzhľadom na 
spôsob jej konkrétneho uplatňovania v regulačnej oblasti? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 
2002 o povolení na elektronické komunikačné sieťové systémy a 
služby (smernica o povolení) (Ú. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 
13/029, s. 337). 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Taliansko) 24. mája 2012 — Sky Italia Srl/Autorità per le 
Garanzie nelle Comunicazioni, Commissione di Garanzia 
dell’Attuazione della Legge sullo Sciopero nei Servizi 

Pubblici Essenziali 

(Vec C-257/12) 

(2012/C 217/28) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: Sky Italia Srl 

Žalovaní: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, 
Commissione di Garanzia dell’Attuazione della Legge sullo Scio­
pero nei Servizi Pubblici Essenziali 

Prejudiciálna otázka 

Majú sa ustanovenia práva Únie platné v danom odvetví a 
najmä ustanovenia smernice č. 2002/20/ES ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že bránia uvedenej vnútroštátnej právnej úprave, najmä 
zákonu č. 266 z roku 2005, a to najmä vzhľadom na spôsob 
jej konkrétneho uplatňovania v regulačnej oblasti? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 
2002 o povolení na elektronické komunikačné sieťové systémy a 
služby (smernica o povolení) (Ú. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 
13/029, s. 337). 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Taliansko) 24. mája 2012 — Vodafone Omnitel Nv/ 

Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni 

(Vec C-258/12) 

(2012/C 217/29) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: Vodafone Omnitel Nv 

Žalovaný: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni 

Prejudiciálna otázka 

Majú sa ustanovenia práva Únie platné v danom odvetví a 
najmä ustanovenia smernice 2002/20/ES ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že bránia uvedenej vnútroštátnej právnej úprave, 
najmä zákonu č. 266 z roku 2005, a to najmä vzhľadom na 
spôsob jej konkrétneho uplatňovania v regulačnej oblasti? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 
2002 o povolení na elektronické komunikačné sieťové systémy a 
služby (smernica o povolení) (Ú. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 
13/029, s. 337). 

Žaloba podaná 25. mája 2012 — Európska komisia/ 
Helénska republika 

(Vec C-263/12) 

(2012/C 217/30) 

Jazyk konania: gréčtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Európska komisia (v zastúpení: M. Patakia a B. 
Stromsky) 

Žalovaná: Helénska republika 

Návrhy žalobkyne 

— určiť, že Helénska republika si tým, že v stanovenej lehote 
neprijala všetky opatrenia potrebné na vrátenie štátnej 
pomoci, ktorú Grécko poskytlo spoločnosti Ellinikos Xrysos 
SA [C 48/08 (ex NN 61/08)] a ktorá bola vyhlásená za 
protiprávnu a nezlučiteľnú s vnútorným trhom v súlade s 
článkom 1 rozhodnutia Komisie z 23. februára 2011 [ozná­
mené pod číslom K(2011) 1006], alebo v každom prípade 
tým, že adekvátne neinformovala Komisiu o opatreniach 
prijatých na základe tohto článku, nesplnila povinnosti, 
ktoré jej vyplývajú z článkov 2, 3 a 4 uvedeného rozhod­
nutia a zo Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 

— zaviazať Helénsku republiku na náhradu trov konania. 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

1. Dňa 23. februára 2011 Komisia rozhodla, že štátna pomoc 
vo výške 15,34 milióna eur, ktorú Grécko v rozpore s 
článkom 108 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie 
protiprávne poskytlo spoločnosti Ellinikos Xrysos SA 
predajom aktív a pozemkov pod ich hodnotu a odpustením 
súvisiacich daní s cieľom zabezpečiť zamestnanosť, chrániť 
životné prostredie a vytvoriť motivačnú ponuku pre prípad­
ných kupujúcich baní Cassandra, je nezlučiteľná s
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